Porownanie ttumaczen Objawienie 14:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I rzucit — zwiastun — sierp jego na —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma ziemig, i zebral — winoro$l — ziemi
Swigtego Starego i Nowego i wrzucit w — tloczni¢ — zapalczywosci —
Przymierza Boga — wielkie;j.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I rzucit zwiastun sierp jego na ziemi¢ i zebrat
interlinearny | Receptus Oblubienicy winoro$l ziemi i rzucit do ttoczni wzburzenia
Boga wielkiego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I aniot rzucit swoj sierp na ziemig, i obciat
dostowny winogrona ziemi, i wrzucit je do wielkiej
tloczni Bozego gniewu.* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I rzucit zwiastun sierp jego na ziemig¢ i obrat
dostowny Wojciechowski winoro$l ziemi i rzucit do ttoczni szalu Boga,
(to) wielkie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I rzucit zwiastun sierp jego na ziemig¢ i zebrat
dostowny winoro$l ziemi i rzucit do ttoczni wzburzenia

Boga wielkiego

) Wyciskanie soku z winogron jest obrazem realizowania si¢ gniewu Boga (zob. <x>290 63:3</x>; <x>310 1:15</x>; <x>360

4:8</x>).

2 <x>290 63:1-6</x>; <x>360 4:13</x>; <x>730 19:15</x>
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